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PAROWNICA HYLA

PAROWNICA HYLA

Parownica jest wylacznie do uzytku domowego

Sposoby uzytkowania (zob. zdjecia na stronach 18/19):

®  Czyszcznie podlég

e (Czyszczenie dywanow i tapicerek

®  Czyszczenie okien i luster

e Czyszczenie i odkazanie powierzchni w fazience i kuchni

e (Czyszczenie samochodoéw i felg samochodowych

®  Czyszczenie mebli ogrodowych

SPECYFIKAC]JE:

Zasilanie

Maks. moc catkowita

Maks. moc bojlera

Maks. moc zelazka

Pojemnos¢ bojlera

Pojemno$¢ zbiornika uzupelniajacego
Maksymalne ci$nienie

Waga

Regulacja pary

Wymiary

Korpus

220-240V, 50-60 Hz
2850 W

2000 W

850 W

2,21

21

7 bar

6,5 kg

Elektroniczna

410 x 297 x 250 mm

100% AISI 304 INOX —

stal nierdzewna (gwarancja antykorozyjna)
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WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

WAZNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

Sciste przestrzeganie instrukgji i zalecen
dotyczacych konserwagji jest niezbedne do
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia.

Niewlasciwe uzytkowanie lub
nieprzestrzeganie instrukcji obstugi
spowoduje utrate gwarancji.

Rozpakowanie urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania nalezy
sprawdzi¢ je pod katem widocznych
uszkodzen. W razie watpliwosci nie nalezy
uzywac urzadzenia i natychmiast
skontaktowac sie z serwisem. Prosimy
zachowac opakowanie, poniewaz urzgdzenie
jest przyjmowane do napraw wylacznie w
oryginalnym opakowaniu.

OSTRZEZENIA:

® Przed uzyciem urzadzenia nalezy
uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie
zgodnie z przeznaczeniem.

Kazde uzycie urzadzenia niezgodne z
przeznaczeniem okreslonym w niniejszej
instrukcji obstugi spowoduje
uniewaznienie gwarancji.

Zasilanie, do ktérego urzadzenie bedzie
podlaczone, musi spetnia¢ obowigzujace
normy bezpieczenstwa.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w
ekstremalnych temperaturach.
Temperatura otoczenia powinna miesci¢
sie w zakresie od +5°C do +40°C (od 40°F
do 105°F).

Przed podlaczeniem urzadzenia do
zasilania nalezy upewnic sie, ze przewod
jest bezpieczny, a przewod uziemiajacy.
Pobdr mocy urzadzenia jest podany na
spodzie urzadzenia.

Nie nalezy pozostawiac urzadzenia bez
nadzoru. Nawet na krétkie przerwy w
pracy nalezy odlgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
przy urzadzeniu nalezy odlaczy¢
urzadzenie od zasilania.

Nie odfaczaj urzadzenia, ciaggnac za
przewdd.

Chron przewdd zasilajacy przed
skreceniem, uszkodzeniem lub
przejechaniem przez ostre krawedzie.
Trzymaj z dala od zrédet ciepta.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd
zasilajacy lub samo urzadzenie s3
uszkodzone.

« Nie uzywaj przedluzacza bez znaku
kontrolnego. Nigdy nie uzywaj bebnow
kablowych.

o W celu wymiany przewodu zasilajacego,
skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem.
« Urzadzenie jest wyposazone w
zabezpieczenie termiczne, ktére moze zostac
aktywowane lub wymienione wylacznie
przez autoryzowany serwis.

o Jesli urzadzenie jest uszkodzone lub nie
dziata prawidlowo, nalezy je natychmiast
wylaczy¢. Unikaj wszelkich ingerencji.

o W przypadku jakichkolwiek napraw
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
o Jesli przewdd zasilajacy urzadzenia jest
uszkodzony, musi zosta¢ natychmiast
wymieniony

przez producenta lub autoryzowany serwis.
« Nigdy nie uzywaj urzadzenia, majac mokre
rece lub stopy.

« Nie uzywaj urzadzenia w odleglosci
spaceru od zlewdw, wanien, prysznicéw lub
zbiornikéw z woda.

« Nie zanurzaj urzadzenia, jego przewodu
ani wtyczki w wodzie ani innych ptynach.

o Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w przypadku
zagrozenia wybuchem.

« Nie uzywaj urzadzenia w odlegtosci
oddalonej od substancji toksycznych.

« Nie uzywaj urzadzenia na powierzchniach
ani przedmiotach wrazliwych na cieplo.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
warunkow atmosferycznych.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu czynnych
grzejnikow, grzejnikow elektrycznych ani zrodet
ciepta.

Urzadzen elektrycznych, takich jak telewizory,
radia, lampy itp., nie nalezy czysci¢ parg, nawet
jesli nie s podigczone do sieci elektryczne;.

Nie uzywaj nadmiernej sily ani ostrych
przedmiotéw do naciskania przycisku.

Zawsze stawiaj urzadzenie na stabilnym
podiozu.

Jesli urzadzenie spadnie z wysokosci i/lub ulegnie
uszkodzeniu, nie uzywaj go. Natychmiast
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

W przypadku uszkodzenia wylacz urzadzenie i
nigdy nie probuj naprawia¢ go samodzielnie.
Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Do napraw nalezy uzywac wyltacznie
oryginalnych czesci.

o Zawsze trzymaj urzadzenie w pozycji poziomej.
* Nie kieruj strumienia pary w kierunku urzadzen

elektrycznych.
Przed czyszczeniem urzadzenia zawsze wyjmij
wtyczke z gniazdka sieciowego.
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e Zawsze odczekaj, az urzadzenie ostygnie
przed przechowywaniem.

® Oprodznij bojler, jesli urzadzenie nie
bedzie uzywane dluzej niz trzy tygodnie.

® To urzadzenie jest dostepne z kilkoma
systemami bezpieczenstwa, ktére moga
by¢ wymienione tylko przez
autoryzowany serwis.

® Nigdy nie kieruj strumienia pary w
strone ludzi ani zwierzat.

* Nigdy nie wktadaj ragk przed strumien
pary.

* Nigdy nie wlewaj srodkéw czyszczacych
ani innych dodatkow do zbiornika
bojlera w celu wytworzenia pary. Uzywaj
wylacznie wody z kranu.

® To urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej lub
nieposiadajace doswiadczenia lub wiedzy
w zakresie korzystania z urzadzenia.

¢ Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem.

* Urzadzenia nie mozna uzywac dluzej niz
3 godziny bez przerwy.

¢ Nie uzywa¢ do ogrzewania pomieszczen.

ZACHOWA] TE INSTRUKCJE

ZABEZPIECZENIA

« Zawor nadcisnieniowy

« Stopient ochrony IP 24

« Elektroniczna regulacja mocy grzewczej

« Elektroniczna regulacja poziomu wody w kotle

« Elektroniczna regulacja poziomu wody w zbiorniku
« Termostat z automatycznym tadowaniem

« Termostat ,,one shot”

UTYLIZACJA I RECYKLING

Materialy uzyte do produkcji urzadzenia muszg zostaé
odpowiednio zutylizowane. Prosimy o kontakt z
autoryzowanym punktem serwisowym lub lokalnymi
wiadzami publicznymi w celu uzyskania instrukeji
dotyczacych przetwarzania i recyklingu urzadzenia lub
jego czesci.

Zgodnie z art. 13 Ustawy o organach $cigania nr 151 z
dnia 25 lipca 2005 r. w sprawie wdrozenia dyrektyw
2002/95/UE, 2002/96/UE i 2003/108/UE w sprawie
ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz usuwania
odpaddw.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na urzadzeniu
oznacza, ze po zakonczeniu uzytkowania produkt nalezy
usuna¢ oddzielnie od innych odpadéw.

Urzadzenie, ktére nie bedzie juz uzywane, nalezy
przekaza¢ do punktow selektywnej zbidrki odpadow
elektrycznych i elektronicznych lub zwréci¢ je
sprzedawcy w przypadku zakupu nowego urzadzenia
HYLA tego typu.

Prawidlowe oddzielenie czeéci poddawanych
recyklingowi, przygotowanie i utylizacja jako odpad,
ktory nie szkodzi érodowisku, pomaga uniknaé
mozliwych negatywnych skutkéw dla srodowiska i
zdrowia. Sprzyja to réwniez ponownemu wykorzystaniu
materialéw uzytych do produkgji urzadzenia.
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Producent: HYLA d.o.o.
Brn¢ic¢eva ulica 47
1231 LJUBLJANA-CRNUCE

SLOVENIA
DEKLARACJA Firma HYLA o$wiadcza na wlasng odpowiedzialno$¢, ze urzadzenie, o ktorym
ZGODNOSCI mowa w niniejszej deklaracji zgodnosci, spelnia nastepujace wymagania

bezpieczenstwa okreslone w dyrektywach dotyczacych oznakowania CE:

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE I EMC
CEI EN 60335-1 + A13, CEI EN 60335-2.2 EM + A2, CEI EN 60335-2-54

1 SPEENIA NASTEPUJACE NORMY ZGODNOSCI:

EN 55014-1, EN 55014-2 + A1 + ISI + A2, EN-60233 EMF, EN 61000-4-2,
EN-61000-3.2, EN 61000-4-5, EN-61000 3.3, EN 61000-4.2, EN 61000-4.4 + EC,
EN 61000-4.5, EN 61000-4.6, EN 61000-4.1 1, EN 61000-6.1, EN 61000-6.3

Ljubljana, 01. 06. 2025

HYLA d.o.o.: Ja@z Pogacar

W przypadku modyfikacji produktu bez zgody producenta, niniejsza deklaracja traci waznos¢, a gwarancja wygasa.
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OPIS URZADZENIA / PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

OPIS URZADZENIA
1. Korek spustowy kotta

2. Zbiornik na wode

3. Panel wyswietlacza z

wlacznikiem/wylacznikiem
Wyswietlacz

Zwijacz przewodu zasilajacego
Przylacze wylotu pary

Korek zbiornika na wode

*® N U

Szczegdlowe wyjasnienie na
stronie 15.

PRZYGOTOWANIE
DO UZYCIA

NAPEELNIANIE WODA

Przed podlgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy upewnic sie,
ze korek wlewu wody (1) jest catkowicie dokrecony.

Napelni¢ zbiornik (2) 2 butelkami wody z kranu.

Nacisng¢ wlgcznik/wylacznik (3).

Urzadzenie zacznie pompowa¢ wode do bojlera.

Urzadzenie jest wyposazone w sygnal dzwigkowy, ktory
informuje o koniecznosci wlania zimnej wody do zbiornika (2).
Poziom wody: gdy poziom wody jest niski, na wy$wietlaczu (4)
pojawi sie symbol H20.

W przypadku niskiego poziomu wody, wytwarzanie pary zostaje
przerwane, aby bojler pod ci$nieniem nie byt wytaczony.

Aby dola¢ wody, nalezy zdja¢ korek wlewu (7) i napetni¢
zbiornik (2) plastikowa butelka do wskazanego poziomu.

Nigdy nie wlewa¢ detergentow, dodatkoéw przeciwkamieniowych,
esencji ani wody destylowanej do zbiornika (2)! Spowoduje to
powazne uszkodzenie uktadu obiegu wody i elementu grzejnego.
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PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

WKEADANIE
WEZA PAROWEGO

Podnie$ ostone ochronng gniazda stykowego (6).
Teraz mozesz wlozy¢ wtyczke weza parowego do
gniazda.

Aby wyja¢ waz parowy, podnies ostone ochronng
gniazda stykowego (6) i wyciagnij waz.

PODLACZENIE
AKCESORIOW

Najpierw obrd¢ pierscient blokujacy na wezu lub rurze w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara do
oporu, a nastepnie wl6z odpowiedni element do weza
lub rury i obré¢ pierécien blokujacy w kierunku
zgodnym z ruchem wskazdwek zegara, az ustyszysz
klikniecie.

Aby wyja¢ element, obro¢ pierscien blokujacy w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i
wyciagnij element.

WYSWIETLACZ
I PIERWSZE URUCHOMIENIE

Wyswietlacz

Panel wyswietlacza z wlacznikiem/wyltacznikiem Wlacz
urzadzenie, naciskajac wlacznik/wylacznik (3). Urzadzenie
zacznie teraz pompowac wode do bojlera.

Urzadzenie potrzebuje okoto 3-5 minut, aby zamieni¢ wode w
suchg pare. Wys$wietlacz wskaze, kiedy woda osiagnie
temperature roboczg (170°C) i ci$nienie (7 bar).

Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia.

Aktywacja czyszczenia goracg woda (A). Mozesz wybra¢ poziom
pary, naciskajac przycisk (B).

BEZ PARY, PARA 1, PARA 2, PARA 3 (odpowiednio: NO
STEAM, STEAM1, STEAM2, STEAM3)

Pierwsze uruchomienie

Urzadzenie musi by¢ napetnione woda.

Nastepnie wlacz wlacznik/wylacznik (3). Na wyswietlaczu
pojawi sie symbol bojlera, wskazujac, ze urzadzenie jest gotowe
do uzycia (4).

Podlacz waz parowy.

Urzadzenie posiada trzystopniowa regulacje pary.

Mozna regulowaé poziom pary, naciskajac przycisk (B).

BRAK PARY, PARA 1, PARA 2, PARA 3. (odpowiednio: NO
STEAM, STEAM1, STEAM?2, STEAM3)

Mozna wlaczac i wylaczaé strumien pary, naciskajac przycisk
(©.

Urzadzenie, oprécz funkcji suchej pary, posiada réwniez funkcje
goracej wody pod wysokim ci$nieniem. Aby wiaczy¢ te funkeje,
naci$nij i przytrzymaj przycisk (A). Uzyj funkcji goracej wody za
pomoca pozycji pary STEAM2 lub STEAM3.

Funkcja goracej wody pomaga usung¢ rozpuszczone

zanieczyszczenia. Dotyczy to zwlaszcza prowadnic
prysznicow oraz przelewoéw w zlewach i umywalkach.
Funkcja ta jest réwniez przydatna do czyszczenia mebli
ogrodowych itp.

Nalezy pamieta¢, ze ta funkcja jest przeznaczona tylko do
krétkotrwalych prac.

Weze doprowadzajace pare do urzadzenia i waz parowy sg
zimne; dlatego nalezy usuna¢ kondensat z wezy,
wypuszczajac pare z pelng mocg przez 10 sekund. Nalezy
odczekad, az temperatura ponownie osiggnie okoto 170°C
(340°F).

Po zakonczeniu czyszczenia wylacz urzgdzenie za pomoca
wiacznika/wylacznika (3).

Odlacz urzadzenie od zasilania i zwin przewdd w jego
pozygji (5).

Przed schowaniem urzadzenia nalezy pozwoli¢ mu
osiagnac temperature pokojowsa (okoto 30 minut).
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STANDARDOWE
AKCESORIA

1. Waz parowy

2. Duza szczotka parowa

3. Kwadratowa szczotka parowa

4. Dysza parowa (2 szt.)

5. Rura parowa (2 szt.)

6. Okragla szczotka parowa

7. Adapter do zlewu parowego

8. Plastikowa szczotka parowa

9. Naturalna szczotka parowa

10. Stalowa szczotka parowa

11. Miedziana szczotka parowa

12. Butelka do napelniania

13. Duza podkiadka parowa

14. Kwadratowa podktadka parowa
15. Kluczyk do bojlera

16. Zestaw 3 $ciereczek z mikrofibry
termoparowe;j



!
}
i
H
E
i




20/ 21 CZYSZCZENIE I UTRZYMANIE

USUWANIE OSADOW KAMIENIA
W GENERATORZE PARY

Odkamienianie to proces konieczny dla zapewnienia
dlugiej Zywotnosci urzadzenia. Procedure mozna
przeprowadzi¢ w domu, postepujac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami. W razie watpliwoéci skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem. W zaleznosci od
twardoéci wody wodociagowej, urzadzenie nalezy czysci¢

z osadow wapiennych co 4 do 6 miesiecy.

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Odlgcz urzadzenie od zasilania.
Poczekaj, az urzadzenie ostygnie.
Odkre¢ korek bojlera (1) za pomocg dotaczonego klucza
do bojlera; wylej wode z bojlera.

4. Zamknij bojler ponownie za pomocg klucza do bojlera.
Upewnij sie, ze korek jest zablokowany.
Zdejmij korek zbiornika i wylej wode ze zbiornika.
Aby odkamieni¢, rozpus¢ 25 g proszku
odkamieniajacego w 800 ml (jedna butelka) wody i wlej
do zbiornika na wode¢ (uzyj proszku odkamieniajacego
dostarczonego przez nasz serwis; proszek

odkamieniajacy nie jest dolaczony)

10.

11.

12.

13.

Whacz urzadzenie i odczekaj okolo minuty, az plyn

zostanie wpompowany do bojlera.

Wlej kolejna butelke wody do zbiornika.

Rozgrzej urzadzenie i poczekaj, az zaswieci si¢
kontrolka pary, zanim podlaczysz waz parowy.
Aktywuj strumien pary kilka razy na kazdym poziomie
pary (1, 21 3), aby usuna¢ osady kamienia z kazdego
zaworu.

Wrylacz urzadzenie i odlacz je od zasilania
elektrycznego.

Po catkowitym ostygnieciu urzadzenia, otwdrz
ponownie bojler kluczem (15) i wylej wode.
Zamknij ponownie bojler kluczem. Przed uzyciem
upewnij sie, ze korek jest zablokowany.

14.

15.

Nigdy nie uzywaj $érodkéw chemicznych do
normalnej obstugi ani odkamieniania.

Rutynowe kontrole urzadzenia i akcesoriow w
naszym autoryzowanym serwisie znacznie wydtuza
zywotno$¢ urzadzenia.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje
niezbedne do bezpiecznej obstugi i konserwacji
urzadzenia. Niniejsza instrukcja obstugi nie
moze zawiera¢ wszystkich mozliwosci
uzytkowania.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, prosimy o
kontakt z konsultantem.
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SERWIS

Pieczatka:

W celu przeprowadzenia prac
konserwacyjnych prosimy o kontakt z

lokalnym przedstawicielem HYLA.

www.hyla.com

Wiszelkie prawa zastrzezone, w tym prawo do modyfikacji
technicznych bez pogorszenia jakosci ani wydajnosci parownicy
HYLA.

EN SCS 1225
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